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OSTRZEZENIE To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzef 8-go roku Zycia oraz osoby ze zmniejszonymi mozliwosciami fizycznymi, czuciowymi i
umysfowymi pod nadzorem osob dorostych lub pod warunkiem Ze instrirkcfa obsfugi urzadzenia zostala tym osoborm odczytana | przez nie zrozumiana w celu
zminimalizowania zagroZer. Dzieci nie powinny bawic sig urzadzeniem. Czyszczenia oraz konserwac)i urzgdzenia nie moga dokonywac dzieci bez nadzoru 0sob
dorostych.Wazne: Montazu urzgdzenia powinna dokonac osobo wykwalifikowarra w oparciu obowigzujgce w danym kraju normy oraz zalecenia producenta zawarte
w ninigjszej instrukcji abstugi

1°) MONTAZ

Uwaga: Zachowad ostroznogd przy transporcie ciezkich produktow.

1°) Zamontowac urzgdzenie w pormieszczeniu o temperaturze powyzej 0°C. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia urzqdzenia w wyniku powstania wysokiego
cisnienia, spowodowanego zablokowaniem urzadzenia bezpieczensiwa.

2%) Nalezy upewnic sie, ze Scianka elzialowa moze uniesc ciezar urzgdzenia napeinionego woda.

3%) W przypadku, gdy urzadzenie musi byc zainstalowane w pomieszczeniu lub w miejscu, w ktcrym temperatura otoczenia w sposob ciggly przekracza 35°C, nalezy
zapewni¢ stosowng wentylacje pomieszczenia.

4°) W flazienkach zabrania sie instalowania tego urzgdzenia w przestizeni VO lub V1 (palrz rys. 2). Nalezy przewidziec pojemnik retencyjny z odprowadzeniem do
Sciekow, w przypadku montazu ogrzewacza wody nad lokalem zamieszkatym.

5°) Urzgdzenie instalowat w miefscu zapewniajacym dostep.

W przypadku stosowania rur PER, zaleca sie zainstalowanie regulatora termostatycznego na wyjéciu ogizewacze wody. Reguluje sie go w zaleZnasci od parametrow
uZytego urzgdzenia.

MONTAZ OGRZEWACZA WODY W PIONIE (NASCIENNY): Aby umoZliwic ewentuaina wymiane grzatki, naiezy przewidzie¢ woine miejsce ponizej krodcow
ogrzewacza wody (rys. 1).

2°) PO CZENIE HYDRAULICZNE

Przed przystapieniem do podigczenia hydraulicznego, nalezy dobrze przepiukac rurowa instalacje zasifajaca. Podfaczenie na wyjsciu c.w.u., nalezy wykonac za
pomocy zlaczki Zeliwnej, stalowej lub zigczki dielektryczney, celem unikniecia korozji instalacji rurowsf (bezposredni kontakt Zelazo/miedZ); zabrania sie stosowania
zfgczki mosiginej.

ngdd wtc‘:fnv ()rrvs. 1): Na wyjsciu ogrzewacza wody, nalezy bezwzglednie zainstalowac nowe urzadzenie bezpieczenstwa spetniajace obowigzujace normy (w
Europie EN 1487), 9 barow-0,9 MPa i posiadac $rednice ¥ cala. Podligcz otwor spustowy zaworu bezpieczeristwa do kanalizacji (pomieszczenie musi by¢
zabezpieczone przed mrozem) lub zamontuj pomiedzy ogrzewaczem a zaworem bezpieczenstwa naczynie zbiorcze.Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy
zabezpieczy¢ przed zamarzaniem. Nie nalezy instalowac 2adnego pomocniczego podzespolu hydraulicznego pomiedzy urzadzeniem bezpieczenstwa, a wejSciem
wody zimnej ogrzewacza. Jesli to cidnienie przekracza 5 bardw -0,5 MPa, nalezy zainstalowaé reduktor ciénienia (nie dostarczany). Urzadzenie bezpieczenstwa
nalezy pedigczy¢ do rurki spustowej, celem odprowadzenia nadmiaru wody w wyniku rozszerzalnosci podczas ogrzewania lub odprowadzenia wody w przypadku
spuszczania wody z ogrzewacza. Przewody odprowadzajgce powinny by¢ odporne na temperature 100 °C i ci$nienie 10 baréw. Generalnie, ciénienie sieci zasilajacej
zimnej wody nie przekracza 5 barow-0,5 MPa. W przeciwnym razie nalezy zainstalowac reduktor ci$nienia na gtownym zasilaniu bezpoérednio za licznikiem

gtownym, Obwéd pierwotny (ogrzewanie): Nalezy zabezpieczyé przed wzrostem ciénienia w wyniku rozszerzalnosci wody podczas ogrzewania, za pomocg zaworu o
cisnieniu 3 bary-0,3 MPa, lub za pomoca naczynia zbiorczego typu otwartego (na cisnienie atmosferyczne) lub naczynia membranowego zamknietego. Cisnienie
robocze obwodu nie powinno przekraczaé 3 bary-0,3 Mpa, a temperatura nie powinna przekraczac 100°C.

ZASADA DZIALANIA POMPY ZASILAJACE. (Podajgcej wode do zasobnika): Nalezy przewidziec pompe, zestaw specjalny (zestaw na dodatkowe zamowienie)
lub zainstalowaé szeregowo czujnik znajdujacy sie w tej samef rurce termometrycznej, co termostat elekiryczny sterujacy grzafka elektryczna (IWH/AAM). Nalezy
podfaczyc przewody pomiedzy termostatem specjalnym, a ukladem sterujgcym pompa zasilajaca. WartoS¢ zadana temperalury fermostatu wynosi 65°C (regulacja
fabryczna), natomiast temperatura termostatu sterujgcego grzatky elektryczng jest ustawiona na warfosé maksymaing tj. 65°C. Polgczenie szeregowe: W przypadku
szeregowego polaczenia kilku urzadzen, nalezy przewidzie¢ urzadzenia bezpieczeristwa przystosowane do pracy w podwy2szongf temperaturze.

3°) PODLACZENIE ELEKTRYCZNE (PATRZ STRONA Z TABELA SCHEMATOW - PATRZ ODPOWIEDNIE SCHEMATY)

Ogrzewacz wody nalezy podigczy¢ do sieci pradu zmiennego 230 V~. Podigczenie ogrzewacza wykonad za pomocq kabla z przewodami sztywnymi (druty) o
przekroju 2,5 mme. W tym celu nalezy wykonaé normaing instalacje (oslona sztywna lub prowadzenfe w rowku), az do wefscia kalibrowanego pokrywy W przypadku
urzadzen wyposazonych w kabel lub wilyczke (zabronione we Francji) nalezy podiaczyé bezposrednic. Nalezy bezwzglednie pqcﬁqczyé przewdd uziemiafgcy kabel
zasilajgcy do uziemienia lub poprowadzié przewdd uziemiajacy do zacisku w tym celu przewidzianego, oznaczonego symbolem 22, Polaczenie to jest niezbedne do
celow bezpieczeristwa. Przewdd uziemiajacy zielono-2oHy, musi by¢ diuzszy od przewoddw ,fazowych” Przed ogrzewaczem nalezy przewidzie¢ urzadzenie
wylgczajace wielobiegunowe (minimalny odstep pomigdzy stykami 3 mm: bezpiecznik, wylgeznik). W przypadku, gdy instalacja hydrauliczna wykonana jest z
materiafu izolacyjnego, obwody elekiryczne nalezy zabezpieczyc za pomoca wylacznika réZnicowego 30 mA speiniajacego akiualnie obowigzujgce przepisy. Nalezy
dostosowac podiaczenie do wielkosci napiecia zasilajacego.

Whyfaczenie termiczne: Wszystkie nasze produkty z kolektorami sfonecznymi (fr. mixte) wyposaZone sg w termostat z wyfacznikiem z recznym zalaczaniem, po
zadzialaniu, ktory wylacza zasilanie ogrzewacza wody w przypadku przecigzenia. Uwaga: W przypadku zadzialania urzadzenia zabezpieczajgcego. a) wylaczyc
zasilanie przed przystapieniem do jakichkolwiek prac, b) zdjac pokrywe, ¢) sprawdzic podiaczenie elektryczne, d) ponownie wiaczyC wylacznik termiczny. W
przypadku powtarzajacego sie wytqczania, nalezy wymienic termostat. W Zadnym przypadku nie nalezy zwierac urzadzenia bezpieczenstwa lub termostatu. Zasilanie
podigczye wylacznie da przewidzianych do tego celu zaciskow.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE. - Zestaw na dodatkowe zamowienie: Odnosnie montaZu | podigezenia elekirycznego zestawow, patiz instrukcje zafgczone w
kazdym opakowaniu. W przypadku zasobrika wspolpracujgeege z panelami sfonecznymi, naleZy zwrocic uwage na chowigzujace przepisy (np. zakaz w Hiszpanii).

UWAGA: Zabrania sie wigczania ogrzewacza bez wody.

- Nalezy bezwzglednie napeini¢ obwad wtorny. Przed wiaczeniem zasilania, naleZy otworzyc kurki c.w.u., odpowietrzy¢ cafkowicie instalacje i napefnic¢ urzadzenie.
- Napelni¢ obwod pierwotny (obwod wigczony do kotfa grzewczego). Qlworzyc kurek, odkrecic odpowietrznik w celu edprowadzenia powietrza, jakie przedostalo
sig do instalacji w trakcie operacji napelniania. W przypadku instalacii wyposazonej w pompe zasilajgeqg, nalezy uruchomic ja na krotki czas w celu przyspieszenia
operacji odgazowywania. Sprawdzic, czy obwdd fest napetniony woda, albo tez poziom wody znajdujacej sie w otwartym naczyniu zbiorezym lub tez otwierajgc
odpowietrznik znajdujacy sie w najwyZszym punkcie instalacji.

- Sprawdzié na szczelnosé instalacje rurowa oraz uszczelnienie drzwiczek znajdujacych sie pod pokrywa. W przypadku przecieku naleZy nieznacznie
dokreci¢. Naleiy sprawdzi¢ dzialanie hydraulicznych elementow bezpieczenstwa oraz spustu. Wigczy¢ urzadzenie celem podgrzania na czas 15 do 30
minut, w zaleznosci od jego pojemnosci, woda powinna wyciekac kropla po kropli z otworu spustowego. Jest to normalne zjawisko zwigzane z
rozszerzalnoscig cieping wody. Sprawdzic szczelnosc zigezy

i uszczelnienia. W trakcie ogrzewania w zaleznosci od jakoSci wody, ogrzewacze z osfong izofacyjng (fr. blindé) moga wydawac odglos gotowania wody; jest to
objaw normalny i nie méwi o jakimkolwiek uszkodzeniu urzadzenia. W celu unikniecia rozwoju bakterii legionistéw, nalezy codziennie podgrzac wode do femperatury
60°C. Termostat wyregulowany jest fabrycznie na temperature (65°Cx 5°C).

WAZNE: Jesli stwierdza sie ciagle wydostawanie sie pary lub wrzacej wody przy spuécie lub otwierajac kurek czerpalny, nalezy wylaczyé zasilanie elektryczne lub/i
kociof grzewezy oraz powiadomi¢ serwis.

URZADZENIE JEST GOTOWE DO PRACY.

A) W ZIMIE: Bez zestawu elektryeznego: c.w.u. jest podgrzewana w obwodzie pierwotnym (wyrmiana cieplna). Termostat specjalny steruje uruchamianiem pompy
zasilajacej oraz zezwala na przeplyw czynnika pierwoinego, moZna go rownieZ podigezyé do pompy obwodu grzewezego.

B) W LECIE | W OKRESIE POSREDNIM: Jesli do dyspozycji jest restaw elektryczny, przy wytaczonym kotle grzewczym (c.w.u. zapewnia grzafka elektryczna).
Wylaczy¢ zasilanie elekiryczne faczace termostat sterowania pompa. Przefaczyc wyfacznik na (ablicy elekirycznej zasilajacej termostat potaczony z arzafky
elektryczna. Weisnacd wylgcznik "été-hiver” (“lato-zima") znajdujgey sie na skrzynce elekirycznej ogrzewacza wody. Jesli nie dysponuje sig zestawem elekirycznym
c.w.u, wytwarza obwdod pierwolny (wymiana tenmiczna) jak w okresie zimy.

5°) KONSERWACJA
Przed przystapieniem do demontazu pokrywy, nalezy upewni¢ sie, 2e zasilanie urzgdzenia jest wylgczone.
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Konserwacja we wlasnym zakresie: Okresowo - przynajmniej raz w miesiqcu - sprawdzié prawidlowe dziafanie zaworu bezpieczeristwa. W tym celu naleSy
kilkakrotnie otworzy¢ i zamknaé zawér, celem niedopuszczenia do osiadania kamienia kotfowego. JeSeli przy w/w czynnosci woda wyplywa — zawdr funkgjonuje
prawidlowo (niezastosowanie sie do powySszego zalecenia moSe spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia i utrate gwarancji)

W przypadku diuSszej nieobeecnosci w okresie zimowym naleSy spuscic wode z ogrzewacza ze wzgledu na istniejace niebezpieczeristwo jej zamarznigcia.
Powierzchnie zewnetrzne ogrzewacza w miare potrzeby naleSy przeciera¢ wilgotna szmatka z mydiem

Konserwacja wykonywana przez serwis:

a) Nalezy usunagé nagromadzony kamiern kotfowy w posfaci mulu. Zabrania sie usuwania kamienia kolfowego przylegajgcego do przegrod, poniewaz grozi fo
uszkodzeniem pokrycia,

b) W przypadku urzadzen wyposazZonych w anode magnezowa, nalezy jg wymieniac co 2 lata lub w przypadku, gdy jef srednica jest mniejsza niz 10 mm. Wymiana
grzatki obudowanef lub anody, wymaga spuszczenia wody i wymiany uszczelnienia. NaleZy wylgczy¢ zasilanie elektryczne | zasilanie wodg zimng, oraz otworzy¢
kurki c.w.u. przed przystapieniem do tych operacji. Zamontowac grzatke dokrecajac z umiarern nakretki (dokrecad na krzyz), nastepnego dnia nalezy sprawdzié na
szeczelnosd i dokrecic w razie potrzeby.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, naleZy zastgpic go kablem fabrycznym lub kablem zalecanym przez producenta albo jego serwisanta

CZESCI ZAMIENNE: termostat, uszczeinienia, grzatka, obudowa ogrzewacza, lampki sygnalizacyjne, anoda magnezowa, kabel podigczeniowy i wylacznik.
Warunkiem zachowania gwarancji jest stosowanie oryginalnych czesci producenta.

PORADY DLA UZYTKOWNIKA. W przypadku wody o twardosci TH> 20°f, zaleca sig zmigkczanie wody. W przypadku stosowania zmigkczacza, twardos¢ wody
powinna przekraczac 15°f. W przypadku przelgczania zima/lato nalezy stosowac sie do zaleceri podanych powyzZej, tzn. nalezy przerwac obieg czynnika pierwotnego
zamykajac zawdr znajdujgcy sie w tym obwodzie. Podczas zimy nalezy wylaczy¢ zasilanie elekiryczne grzafki (jesli dysponuje sie tym zestawem). W przypadku
diuzszej nieobecnosci, a szczegdinie w zimie, naleZy spuscic wode z urzadzenia, zgodnie z powyZszg procedura.

Zabrania sie wyrzucania tego wzadzenfa wraz z odpadami komunalnymi; nalezy je odstawi¢ w miejsce przeznaczone do tego celu (punkt sktadowania),
gdzie bedzie poddane recyklingowi.

6°) ZAKRES ZASTOSOWANIA GWARANCJI

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢, stosowac oraz konserwowac zgodnie z przepisami sztuki oraz zgodnie z obowigzufgcymi normami w kraju instalacji, jak réwniez

wskazaniami niniejszej instrukcyi.

Gwarancja handlowa obejmuje bezplatng wymiane efementow uznanych za uszkodzone przez naszq sfuzbe po sprzedazng, z wyjatkiem czesci zuzywajgcych sig

oraz bez odszkodowari ani przediuzenia gwarancji. Nie obejmuje ona kosztow robocizny oraz transportow, wymienianych czesci, za ktore obcigzamy klienta zgodnie

zZ naszq faryfg. Rozpoczyna sie ona w zaleZnosci od przypadku, od daty zainstalowania, faktury sprzedazy lub montazu; w przypadku braku dokumentu

uzasadniajgcego ten stan, za date rozpoczecia gwarancji przyjmuje sie date produkcji podang na tabliczce znamionowej pius 6 miesiecy. W Zadnym przypadku nie

ponosimy odpowiedzialnosci za koszly oraz uszkodzenia, wynikle z nieprawidiowef instalacji fub z utrudnionego dostepu. Kazdg strate w wyniku kleski Zywiclowej

nalezy zglosi¢ do depozytariusza, przed wymiang w ramach gwarancji, przy czym urzgdzenie musi pozosta¢ do dyspozycji rzeczoznawcow Towarzystwa

Ubezpieczeniowego | konstruktora. Postanowienia warunkdw niniefszej gwarancji nie wykluczaja przywileju na korzy$é kupujgcego, gwarangji prawnej w zakresie

ukrytych wad, majgcej zastosowanie we wszystkich przypadkach w ramach ustawodawstwa danego kraju. Wymiana podzespotu nie przediuza czasu trwania

gwarancji urzgdzenia.

Czas trwania gwarancji : Zbiornik i korpus ogrzewacza: 3 lata / Elementy elektryczne i inne: 2 lata

Aby skorzystac z gwarancji nalezy skontaktowac sie bezposrednio z firmg : ATLANTIC POLSKA ul. Plochociriska 99A, 03-044 WARSZAWA tel. (022) 811 82 60,

fax. (022) 614 57 00 numer bezpfatnej INFOLINII SERWISOWEJ - 0-800-548-098, gdzie personel techniczny doradzi Panstwu, jak postapic. Gwarancja ma

zastosowanlie jedynie do produktéw poddanych ekspertyzie w miejscu ich uzytkowania i uznanych za wadlive przez autoryzowany serwis gwarancyjny firmy

ATLANTIC POLSKA

Gwaranciji nie podlegajg: Czesci zuzywajgce sig: anody magnezowe.. Urzgdzenia nie ocenione przez rzeczoznawce (o trudnym dostepie do naprawy, konserwaci

lub oceny). Urzadzenia pracujgce w nie narmalnych warunkach otoczenia: temperatury ponizej zera, narazone na zaburzenia atmosferyczne, woda o parametrach
24

wskazujgeych na nadmierng agresywnosé lub nie spelniajgee kryteridw przydatnosei do picia, zasilanie elekiryezne o duzych przepigciach. Urzqdzenia zainstalowane
bez przestrzegania obowigzujgcych norm i przepiséw w kraju zainstalowania. Brak lub nieprawidlowy monta2 urzadzen hezpieczeistwa przed nadmiemym wzrostem
cisnienia, korozja nienormalna spewodowana nieprawidiowym podtaczeniem elekirycznym (siyk Zelazo/miedZ), nieprawidfowe uziemienie, niewystarczajgcy przekroj
przewodow elekirycznych, nieprzestrzeganie schematéw podigczen podanych w niniejszej instrukcji. Urzqdzenie nie konserwowane zgodnie z zaleceniami niniejszej
instrukeji. Niewykonane lub niedozwolone naprawy, wymiany czeéci lub podzespoldw urzgdzenia bez upowaznienia przedsiebiorsiwa udzielajacego gwarancji.
Wymiana podzespotu nie przedfuza czasu trwania gwarancii urzadzenia.

Produkty stanowiace preediiot niniejsze) instruke) podiegaja modylikaciom w dowolne) chwill, celem spelirienia wymagarh rezwoju | chowlazujacych norm, Urzadzenia speniaja wyreagania dyrebtywy elektromagnetyczne; 20041108/CEE | risklege
naptecia 2006/E5ICEE
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